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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 74/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.° 2/1999 (Lei de Bases da Orgéanica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, em 29 de Junho de 2017, designo
para exercer interinamente as fun¢des de Chefe do Executivo,
a Secretdria para a Administragdo e Justica, Chan Hoi Fan.

26 de Junho de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 75/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.°2/1999 (Lei de Bases da Organica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, de 30 de Junho a 1 de Julho de
2017, designo para exercer interinamente as fungdes de Chefe
do Executivo, o Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

26 de Junho de 2017.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 211/2017

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 10.° da Lei n.° 5/2017 (Regime
juridico da troca de informacdes em matéria fiscal) e ouvida a
Direcgéo dos Servicos de Finangas, o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovada a «Norma Comum de Comunicagio e os
Procedimentos de Diligéncia Devida para Informacgdes sobre
Contas Financeiras», anexa ao presente despacho e do qual faz
parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 1 de Julho de
2017.

26 de Junho de 2017.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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ANEXO

NORMA COMUM DE COMUNICACAO E OS PROCEDI-
MENTOS DE DILIGENCIA DEVIDA PARA INFORMA -
COES SOBRE CONTAS FINANCEIRAS

Artigo 1.°

Requisitos gerais de comunicac¢io

1. Em conformidade com os dispostos nos n.”* 3 a 6, cada
instituicdo financeira declarante deve comunicar a Direcgao
dos Servigos de Finangas, doravante designada por DSF, as
seguintes informacdes a respeito de cada conta sujeita a comu-
nicagio:

1) O nome, endereco, jurisdi¢do(des) de residéncia, niimero
de identificacao fiscal, e, no caso de uma pessoa singular, tam-
bém data e lugar de nascimento de cada pessoa sujeita a comu-
nicag@o que seja titular da conta e, no caso de uma entidade
que seja titular da conta e que, apds a aplicagdao dos procedi-
mentos e diligéncia devida de acordo com os artigos 5.°,6.° e 7.2,
se verifique ser uma entidade controlada por uma ou mais pes-
soas que sejam pessoas sujeitas a comunicagdo, o nome, ende-
rego, jurisdigdo(des) de residéncia e o nimero de identificagao
fiscal da entidade, bem como o nome, enderego, jurisdi¢ao(des)
de residéncia, o nimero de identificacao fiscal, data e lugar de
nascimento de cada pessoa sujeita a comunicagao;

2) O nimero da conta ou, na sua auséncia, o equivalente fun-
cional;

3) O nome e o nimero de identificagdo fiscal da instituicao
financeira declarante;

4) O saldo ou o valor da conta (incluindo, no caso de contra-
tos de seguro monetizaveis ou contratos de renda, o valor em
numerario ou o valor de resgate) como no final do ano civil em
causa; ou, caso a conta tenha sido encerrada no decurso desse
ano, o seu encerramento;

5) No caso de uma conta de custddia:

(1) O montante bruto total de juros, o montante bruto total
dos dividendos e o montante bruto total de outros rendimen-
tos gerados pelos activos detidos na conta, que em cada caso
tenham sido pagos ou creditados na conta (ou relativos a essa
conta) durante o periodo de 1 de Julho a 31 de Dezembro de
2017 ou qualquer ano civil subsequente; e,

(2) A totalidade da receita bruta de venda ou resgate dos
activos financeiros pagos ou creditados na conta durante o periodo
de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 2017 ou qualquer ano civil
subsequente, relativamente ao qual a institui¢do financeira
declarante actuou na qualidade de custoriante, corretora, man-
datdria, ou como representante por qualquer outra forma do
titular da conta;

6) No caso de qualquer conta de depdsito, o montante bruto
total dos juros pagos ou creditados na conta durante o periodo
de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 2017 ou qualquer ano civil
subsequente relevante; e,

7) No caso de qualquer conta ndo descrita nas alineas 5) ou 6),
o montante bruto total pago ou creditado ao titular da conta
relativamente a mesma durante o periodo de 1 de Julho a 31 de
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Dezembro de 2017 ou qualquer ano civil subsequente relevante
em relacdo ao qual a institui¢do financeira declarante seja o
obrigado ou devedor, incluindo o montante agregado de todos
os pagamentos de reembolso efectuados ao titular da conta
durante o periodo de 1 de Julho a 31 de Dezembro de 2017 ou
qualquer ano civil subsequente relevante.

2. As informacdes comunicadas devem identificar a moeda e
denominado cada montante.

3. Nao obstante na alinea 1) do n.° 1, relativamente as con-
tas sujeitas a comunicag@o que sejam contas pré-existentes ou
relativamente as contas financeiras que tenham sido abertas
antes de se tornarem contas sujeitas a comunicagio, ndo ¢
obrigatdério comunicar o(s) nimero(s) de identificacdo fiscal ou
a data de nascimento caso tais dados n@o constem dos registos
da instituicdo financeira declarante. Nao obstante, a institui¢ao
financeira declarante deve realizar esforcos razodveis para ob-
ter o(s) numero(s) de identificacdo fiscal e a data de nascimento
antes do fim do ano civil seguinte, no que diz respeito a contas
pré-existentes durante o periodo de 1 de Julho a 31 de Dezem-
bro de 2017, ou qualquer ano civil subsequente aquele em que
essas contas tiverem sido identificadas como contas sujeitas a
comunicacao.

4. Nao obstante o disposto na alinea 1) do n.° 1, ndo existe
obrigatoriedade de comunicar o nimero de identificagdo fiscal
em qualquer uma das seguintes circunstancias:

1) a jurisdigdo sujeita a comunicac¢do ndo o tiver emitido; ou,

2) a legislacdo interna dessa jurisdi¢do ndo exija a recolha do
numero de identificagdo fiscal emitido por essa jurisdi¢ao sujeita
a comunicagao.

5. Nao obstante o disposto na alinea 1) do n.° 1, a instituicao
financeira declarante ndo é obrigada a comunicar o local de
nascimento, a menos que esta informacao esteja disponivel nos
dados mantidos pela instituicdo financeira declarante e que
podem ser pesquisados electronicamente.

6. Nao obstante o disposto no n.° 1, as informagdes a serem
comunicadas relativamente a 2018, sdo as informagdes descri-
tas em tal niimero, excepto no que respeita as receitas brutas
descritas na subalinea (2) da alinea 5) do n.° 1 cuja comunica-
¢do podera iniciar-se em 2019.

7. Prazos para a comunicacgao das informacdes sdo as seguintes:
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Tipo de conta
financeira iden-
tificada como
conta sujeita a
comunicacao

Ano para comunicar as informagdes

Contas finan-
ceiras novas
abertas desde
1 de Julho de
2017 e mantidas
pela Institui-
¢do financeira
declarante

2018
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Requisitos gerais de diligéncia devida

1. Uma conta é equiparada a uma conta sujeita a comuni-
cacdo a partir da data em que for identificada como tal, de
acordo com os procedimentos de diligéncia devida descritos
neste artigo ao artigo 7.° e, salvo disposi¢do em contrario, as
informagdes relativas as contas sujeitas a comunicagdo devem
ser declaradas anualmente no ano civil seguinte ao ano ao qual
se referem as informacdes.

2. A instituicdo financeira declarante, que em conformida-
de com os procedimentos descritos neste artigo ao artigo 7.°,
identifica uma conta como sendo uma conta estrangeira nao
sujeita a comunicacdo no momento em que a diligéncia devida
é realizada, pode contar com o resultado de tais procedimen-
tos para cumprir com as obrigacdes futuras de comunicag@o da
informacao.

3. O saldo ou o valor de uma conta é determinado a partir do
ultimo dia do ano civil.

4. Quando o saldo ou o valor limite tiver de ser determinado
a partir do ultimo dia do ano civil, o saldo relevante ou o valor
devem ser determinados conforme o ultimo dia do periodo a
ser declarado que termina com ou dentro daquele ano civil.

5. As institui¢des financeiras declarantes podem utilizar
prestadores de servigos para cumprir as obrigagdes de comuni-
cacdo e de diligéncia devida a que estdo sujeitas, mantendo-se
as instituicdes financeiras declarantes como responsdveis pelo
cumprimento dessas obrigagdes.

6. As institui¢des financeiras declarantes podem aplicar as
contas pré-existentes os procedimentos de diligéncia devida
previstos para contas novas, e as contas de baixo valor os pro-
cedimentos de diligéncia devida para contas de elevado valor.
Sempre que se apliquem as contas pré-existentes os proce-
dimentos de diligéncia devida previstos para as contas no-
vas, continuam a ser aplicadas as restantes regras as contas
pré-existentes.

7. As institui¢des financeiras declarantes devem proceder
a identificacdo da jurisdicdo de residéncia do titular da conta
numa abordagem genérica, por forma a confirmar as contas
financeiras sujeitas a comunicacdo e recolher a informagao re-
levante a partir das contas financeiras mantidas.
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Artigo 3.°

Procedimentos de diligéncia devida aplicaveis a identificacao
das contas sujeitas a comunicacio para contas
pré-existentes de pessoas singulares

1. Procedimentos aplicéveis de diligéncia devida para identi-
ficar as contas de menor valor:

1) Quando a institui¢do financeira declarante tiver nos seus
registos um endereco de residéncia actual para o titular da
conta de pessoa singular baseado em documentos comprovati-
vos, esta pode equiparar o titular da conta de pessoa singular
a residente para efeitos fiscais da jurisdicdo em que o enderego
esteja situado para determinar se esse titular ¢ uma pessoa su-
jeita a comunicagao;

2) Nos casos em que a instituicdo financeira declarante ndo
utilize um endereco de residéncia actual do titular da conta de
pessoa singular baseado em documentos comprovativos con-
forme estabelecido na alinea anterior, deve examinar os dados
que mantém e que possam ser pesquisados electronicamente
para detectar qualquer um dos seguintes indicios bem como
aplicar o previsto da alinea seguinte a alinea 6):

(1) identificagdo do titular da conta como um residente para
efeitos fiscais de uma jurisdi¢do estrangeira;

(2) endereco postal ou de residéncia actual, incluindo uma
caixa postal, numa jurisdicdo estrangeira;

(3) um ou varios nimeros de telefone numa jurisdi¢do es-
trangeira e nenhum nimero de telefone na Regido Administra-
tiva Especial de Macau, doravante designada por RAEM,;

(4) ordens de transferéncia permanentes, excepto para uma
conta de depdsito, para uma conta mantida em uma jurisdi¢do
estrangeira;

(5) procuracgéo ou autorizagio de assinatura vélida outorgada
a uma pessoa com endere¢o numa jurisdi¢cdo estrangeira; ou,

(6) uma instrucdo de «guardar correspondéncia» ou enderego
«ao cuidado de» numa jurisdicdo estrangeira se a instituicao
financeira declarante nao tiver registo de outro endereco para
o titular da conta;

3) Caso na pesquisa electrénica nio seja detectado nenhum
dos indicios referidos na alinea anterior, fica a instituicao fi-
nanceira declarante dispensada de qualquer accdo adicional
até que se verifique uma alterag@o de circunstincias que resul-
te na associacdo de um ou mais indicios a conta ou a sua trans-
formagao numa conta de elevado valor;

4) Caso na pesquisa electrénica seja detectado qualquer dos
indicios constantes das subalineas (1) a (5) da alinea 2), ou se
verifique uma alteragc@o de circunstancias que resulte na asso-
ciacdo de um ou mais indicios a conta, a institui¢do financeira
declarante deve equiparar o titular da conta a residente para
efeitos fiscais de cada jurisdi¢do estrangeira em relagdo ao qual
seja identificado um indicio, salvo se, verificando-se os condi-
cionalismos descritos, opte pela aplicagdo do procedimento
previsto na alinea 6) e que uma das excepgdes em tal subalinea
se aplique aquela conta;
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5) Nos casos em que na pesquisa electronica se detectar uma
instru¢do de «guardar correspondéncia» ou «ao cuidado de»
no endereco e ndo seja identificado, em relagdo ao titular da
conta, nenhum outro endere¢o e qualquer outro dos indicios
enumerados nas subalineas (1) a (5) da alinea 2) a instituicdo
financeira declarante deve, na ordem mais adequada as cir-
cunstancias, efectuar a pesquisa nos registos em papel indicada
na alinea 2) do nimero seguinte, ou tentar obter do titular da
conta uma autocertificagdo ou documento comprovativo a fim
de determinar a residéncia(s), para efeitos fiscais desse titular
da conta. Quando a pesquisa em papel ndo permitir encontrar
um indicio e a tentativa para obtencdo da autocertificagdo ou
documento comprovativo falhar, a instituicao financeira decla-
rante deve comunicar a conta a DSF como conta ndo documen-
tada;

6) Sem prejuizo da detec¢do de indicios nos termos da alinea
2), a institui¢do financeira declarante nao é obrigada a equiparar
um titular de conta a residente de uma jurisdicdo estrangeira
nos seguintes casos:

(1) as informacdes sobre o titular da conta contém um ende-
reco postal ou de residéncia actual na jurisdicdo estrangeira,
um ou varios nimeros de telefone na jurisdicdo estrangeira (e
nenhum nimero de telefone na RAEM) ou ordens de transfe-
réncia permanentes (relativas a contas financeiras que nao sao
contas de depésito) para uma conta mantida numa jurisdigcdo
declarante, mas a instituicdo financeira declarante obteve, ou
analisou e manteve previamente um registo de:

i) uma autocertificacdo do titular da conta da jurisdicao(des)
de residéncia desse titular da conta que nd@o menciona essa ju-
risdi¢do estrangeira; e,

ii) documentos comprovativos que estabelecam uma residén-
cia para efeitos fiscais do titular da conta diferente da jurisdi-
¢do estrangeira;

(2) as informacdes sobre o titular da conta contém uma pro-
curacgdo ou autorizagdo de assinatura vdlida outorgada a uma
pessoa com endereco na jurisdicdo estrangeira, mas a institui-
¢ao financeira declarante obteve, ou analisou e manteve pre-
viamente um registo de:

i) uma autocertificacdo do titular da conta da jurisdicido(des)
de residéncia desse titular da conta que ndo menciona essa
jurisdi¢do estrangeira; ou,

ii) documentos comprovativos que estabelecam uma residéncia
para efeitos fiscais do titular da conta diferente da jurisdi¢do
estrangeira.

2. Procedimentos aplicaveis de diligéncia devida para identi-
ficar as contas de elevado valor:

1) Relativamente as contas de elevado valor, a instituicao
financeira declarante deve examinar os dados que possam ser
pesquisados electronicamente por ela mantidos para detectar
qualquer um dos indicios indicados na alinea 2) do nimero
anterior;

2) Nos casos em que as bases de dados da institui¢do finan-
ceira declarante susceptiveis de serem pesquisadas electroni-
camente apresentam campos em que possam figurar todas as
informagdes enunciadas na alinea seguinte, ¢ dispensavel qual-
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dados electrénicas ndo contiverem todas essas informagdes, a
instituicdo financeira declarante deve ainda analisar, relativa-
mente a uma conta de elevado valor, o ficheiro principal actual
do cliente e, na medida em que ndo constem desse ficheiro, os
seguintes documentos associados a conta e obtidos pela insti-
tuicdo financeira declarante nos tltimos cinco anos para cada
um dos indicios indicados na alinea 2) do nimero anterior:

(1) os documentos comprovativos mais recentes obtidos em
relacdo a conta;

(2) a documentacgao ou o contrato de abertura de conta mais
recente;

(3) a documentagdo mais recente obtida pela institui¢io
financeira declarante a titulo dos procedimentos antibran-
queamento de capitais/conheca o seu cliente (AML/KYC, Anti
Money Laundering/Know your Customer) ou para outros fins
regulatorios;

(4) qualquer procuracdo ou autorizagio de assinatura valida; e,

(5) quaisquer ordens de transferéncia permanentes validas,
excepto para uma conta de deposito;

3) A instituigdo financeira declarante néo é obrigada a efectuar
a pesquisa nos registos em papel a que se refere na alinea ante-
rior na medida em que as informacdes da institui¢do financeira
declarante susceptiveis de ser pesquisadas electronicamente
incluam:

(1) o estatuto de residéncia do titular da conta;

(2) o endereco de residéncia e o endereco postal do titular da
conta que figuram no dossier da instituicdo financeira decla-
rante;

(3) o(s) nimero(s) de telefone do titular da conta que figurem
eventualmente no dossier da institui¢ao financeira declarante;

(4) no caso das contas financeiras que ndo sejam contas de
deposito, a eventual existéncia de ordens de transferéncia per-
manentes dessa conta para outra conta, incluindo uma conta
noutra sucursal da instituicdo financeira declarante ou noutra
instituicdo financeira;

(5) uma instrugdo de «guardar correspondéncia» ou uma
mencgdo «ao cuidado de» no endereco do titular da conta; e,

(6) uma procuracdo ou autoriza¢do de assinatura relativa a
conta;

4) Sem prejuizo das pesquisas nos registos electrénicos e em
papel acima descritas, a instituicdo financeira declarante deve
equiparar a uma conta sujeita a comunicacdo qualquer conta
de elevado valor atribuida a um gestor de conta, incluindo
quaisquer contas financeiras agregadas a essa conta de elevado
valor, se o gestor de conta tiver conhecimento efectivo de que o
titular da conta ¢ uma pessoa sujeita a comunicagao;

5) Efeitos da constatagao de indicios sdo as seguintes:

(1) Caso a andlise refor¢ada de contas de elevado valor ndao
detecte nenhum dos indicios enumerados na alinea 2) do
numero anterior e se a conta nao for identificada como sen-
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do da titularidade de um residente para efeitos fiscais numa
jurisdicdo estrangeira nos termos na alinea anterior, nao sao
necessarias novas medidas até que se verifique uma alteragdo
de circunstancias que resulte na associagdo de um ou mais indicios
a conta;

(2) Caso a andlise reforcada de contas de elevado valor de-
tecte algum dos indicios enumerados nas subalineas (1) a (5)
da alinea 2) do nimero anterior, ou se verifique uma posterior
alteracao de circunstancias que resulte na associacdo de um ou
mais indicios a conta, a institui¢do financeira declarante deve
tratar o titular da conta como residente para efeitos fiscais de
cada jurisdi¢do estrangeira em relacdo a qual seja identificado
um indicio, salvo se, verificando-se os condicionalismos descri-
tos, optar pela aplicagido do procedimento previsto na alinea 6)
do nimero anterior a essa conta;

(3) Caso a andlise reforcada de contas de elevado valor de-
tecte uma instrugdo de «guardar correspondéncia» ou uma
mencao «ao cuidado de» no endereco e ndo for identificado,
em relacdo ao titular da conta, nenhum outro enderego, nem
qualquer um dos outros indicios enumerados nas subalineas (1)
a (5) da alinea 2) do niimero anterior a institui¢do financeira
declarante deve obter do titular da conta uma autocertificagao
ou documento comprovativo a fim de determinar a residéncia
ou residéncias do titular da conta para efeitos fiscais. Quando
a instituicdo financeira declarante ndao puder obter a autocerti-
ficacdo ou documento comprovativo, deve comunicar a conta a
DSF como conta ndo documentada;

6) Nos casos em que, em 30 de Junho de 2017, uma conta
pré-existente de pessoa singular ndo for uma conta de elevado
valor, mas se torne uma conta de elevado valor em 31 de De-
zembro de 2017 ou até o ultimo dia do qualquer ano civil sub-
sequente, a instituicdo financeira declarante tem de concluir os
procedimentos de andlise refor¢ada constantes deste nimero,
em relacdo a essa conta no decurso do ano civil subsequente
aquele em que a conta tiver passado a ser uma conta de elevado
valor. Quando, com base em tal andlise, a conta for identificada
como uma conta sujeita a comunicacgdo, a institui¢@o financeira
declarante deve comunicar as informagdes necessarias sobre
essa conta em relagdo ao ano em que ¢ identificada como con-
ta sujeita a comunicagdo e nos anos subsequentes numa base
anual, a menos que o titular da conta deixe de ser uma pessoa
sujeita a comunicacao;

7) A institui¢do financeira declarante que tenha aplicado os
procedimentos de andlise reforcada constantes deste nimero a
uma conta de elevado valor, nio fica obrigada a voltar a aplicar
tais procedimentos a mesma conta de elevado valor nos anos
subsequentes, com excepg¢do da recolha de informacgdes junto
dos gestores de conta prevista na alinea 4), a menos que a con-
ta ndo esteja documentada, devendo nesse caso a institui¢do
financeira declarante voltar a aplicar anualmente os procedi-
mentos até que a conta em causa deixe de estar ndo documen-
tada;

8) Caso se verifique uma alteragio de circunstincias no que
diz respeito a uma conta de elevado valor que resulte na asso-
ciacdo a conta de um ou vdrios indicios descritos na alinea 2)
do nimero anterior, a instituicdo financeira declarante deve
tratar o titular da conta como residente para efeitos fiscais de
cada jurisdigdo estrangeira em relacdo a qual seja identificado
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um indicio, salvo se, verificando-se os condicionalismos descri-
tos, optar pela aplicacdo do procedimento previsto na alinea 6)
do nimero anterior a essa conta;

9) Uma institui¢ao financeira declarante deve aplicar proce-
dimentos que garantam que os gestores de conta identificam
qualquer alteracdo das circunstancias de uma conta. Caso, por
exemplo, um gestor de conta seja notificado de que o titular
da conta tem um novo endereco de correio numa jurisdicio
estrangeira, a instituicao financeira declarante ¢ obrigada a
tratar o novo endere¢o como uma alteracdo de circunstancias
e, caso opte por aplicar os procedimentos previstos na alinea
6) do niimero anterior, é obrigada a obter a documentacao ade-
quada do titular da conta.

3. A analise de contas pré-existentes de elevado valor de pes-
soas singulares deve estar concluida até 30 de Junho de 2018 e
a analise de contas pré-existentes de menos valor de pessoas
singulares deve estar concluida até 30 de Junho de 2019.

4. Qualquer conta pré-existente de pessoa singular que tenha
sido identificada como uma conta sujeita a comunicagio nos
termos deste artigo, deve ser tratada como uma conta sujeita
a comunicacdo em todos 0s anos subsequentes, a menos que o
titular da conta deixe de ser uma pessoa sujeita a comunicagao.

Artigo 4.°

Procedimentos de diligéncia devida aplicaveis a identificacio
das contas sujeitas a comunicacio para contas
novas de pessoas singulares

1. Relativamente as contas novas de pessoas singulares e no
prazo de 90 dias da abertura da conta, a instituicdo financeira
declarante deve obter uma autocertificacdo, que pode fazer
parte da documentacdo de abertura de conta, que lhe permita
determinar o estatuto de residéncia ou das residéncias para
efeitos fiscais do titular da conta bem como confirmar a razoa-
bilidade dessa autocertificagdo com base nas informagdes obti-
das pela instituigdo financeira declarante no Ambito da abertu-
ra da conta, incluindo qualquer documentagao coligida a titulo
dos procedimentos AML/KYC. Para as contas novas em que
nao seja fornecida autocertificacdo, as instituicdes financeiras
devem adoptar ac¢des de acordo com os seus procedimentos
operacionais internos, incluindo a suspensio da prestacdo de
servigos de conta aos novos clientes.

2. Sem prejuizo do n.° 4 do artigo 1.°, caso a autocertificacdo
comprove que o titular da conta € residente para efeitos fiscais
numa jurisdicdo declarante, a institui¢do financeira declarante
deve considerar a conta como uma conta sujeita a comunica-
¢ao devendo a autocertificacdo incluir também o nimero de
identificacao fiscal do titular da conta relativo a essa jurisdicdo
declarante e a data de nascimento.

3. Caso se verifique uma alteracdo de circunstancias relativa-
mente a uma conta nova de pessoa singular que leve a institui-
¢ao financeira declarante a ter conhecimento, ou a ter motivos
para conhecer, que a autocertificacio original estd incorrecta
ou nao ¢é fiavel, a instituicao financeira declarante ndao pode
utilizar a autocertificacdo original e deve obter uma autocer-
tificacao valida que comprove o estatuto de residéncia ou das
residéncias do titular da conta para efeitos fiscais.
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Artigo 5.°

Procedimentos de diligéncia devida aplicaveis a identificacio
das contas sujeitas a comunicacdo para contas
pré-existentes de entidades

1. Sem prejuizo de decisdo em contrdrio da instituicao financeira
declarante, quer no que diz respeito a todas as contas pré-exis-
tentes de entidades quer, separadamente, no que diz respeito
a qualquer grupo claramente identificado de tais contas, uma
conta pré-existente de entidade cujo saldo ou valor agregado
nao exceda MOP 2 000 000 em 30 de Junho de 2017 ndo tem de
ser analisada, identificada ou comunicada como conta sujeita a
comunicacdo até que o respectivo saldo ou valor agregado ex-
ceda esse montante em 31 de Dezembro de 2017 ou no ultimo
dia de qualquer ano civil subsequente.

2. Uma conta pré-existente de entidade cujo saldo ou valor
agregado exceda MOP 2 000 000 em 30 de Junho de 2017, bem
como uma conta pré-existente de entidade que, em 30 de
Junho de 2017 ndo exceda esse montante mas cujo saldo ou valor
agregado exceda tal montante, em 31 de Dezembro de 2017 ou
no ultimo dia de qualquer ano civil subsequente, deve ser
analisada em conformidade com os procedimentos previs-
tosnon.” 4.

3. Para as contas pré-existentes de entidades descritas no
nimero anterior, a instituicao financeira declarante deve aplicar
os seguintes procedimentos:

1) Métodos para determinar se uma entidade é uma pessoa
sujeita a comunicacao:

(1) Analisar as informagdes mantidas para fins regulamenta-
res ou de relagdes com o cliente, incluindo informagdes reco-
lhidas a titulo dos procedimentos AML/KYC, para determinar
se tais informacdes indicam que o titular da conta € residente
numa jurisdicdo estrangeira. Para esta finalidade, as informa-
¢oes que indicam a residéncia do titular da conta incluem o
local de constituicdo ou de organizagdo, ou um endereco numa
jurisdicdo estrangeira;

(2) Verificando-se que as informacdes indicam que o titular
da conta ¢ residente numa jurisdi¢ao declarante, a instituicao
financeira declarante deve equiparar essa conta a uma conta
sujeita a comunicacao, salvo se obtiver uma autocertificacao
do titular da conta, ou puder razoavelmente determinar, com
base em informagdes que possua ou que estejam publicamente
disponiveis, que o titular da conta ndo é uma pessoa sujeita a
comunicacio;

2) Relativamente ao titular da conta de uma conta pré-exis-
tente de entidade, incluindo uma entidade que seja uma pessoa
sujeita a comunicagdo, a institui¢do financeira declarante deve
verificar se o titular da conta é uma entidade ndo financeira
(ENF) passiva com uma ou mais pessoas que exercem o con-
trolo e determinar a residéncia de tais pessoas controladoras.
Se alguma das pessoas que controlam uma ENF passiva ¢ uma
pessoa sujeita a comunicagdo, a conta deve ser equiparada a
conta sujeita a comunicagdo, devendo a instituicao financeira
declarante seguir as orientacgdes previstas nas subalineas se-
guintes, na ordem mais adequada as circunstancias:

(1) Para determinar se o titular da conta é uma ENF passiva,
a instituicdo financeira declarante deve obter uma autocertifi-
cacgdo do titular da conta para estabelecer o seu estatuto, a me-
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nos que razoavelmente determine, com base em informacdes
que possua ou que estejam publicamente disponiveis, que o
titular da conta € uma ENF activa ou uma instituicao financeira
distinta de uma entidade de investimento, a que se refere
a subalinea (2) da alinea 6) do n.° 1 do artigo 8.° que nao seja
uma institui¢io financeira da RAEM;

(2) Para determinar as pessoas que exercem o controlo de
um titular de conta, a instituicdo financeira declarante pode
basear-se nas informagdes recolhidas e mantidas a titulo dos
procedimentos AML/KYC;

(3) Para determinar a residéncia de uma pessoa que exerce
o controlo de uma ENF passiva, a instituicdo financeira decla-
rante pode basear-se:

i) nas informagdes recolhidas e mantidas a titulo dos proce-
dimentos AML/KYC no caso de uma conta pré-existente de
entidade detida por uma ou mais ENF passivas cujo saldo ou
valor agregado ndo exceda MOP 8 000 000; ou,

ii) numa autocertificacdo do titular da conta ou da pessoa
que exerce o controlo da jurisdicdo que seja um residente para
efeitos fiscais. Caso a autocertificacdo ndo seja fornecida, a ins-
tituicdo financeira declarante deve estabelecer essa residéncia
aplicando os procedimentos descritos no n.° 2 do artigo 3.°

4. Prazo para procedimentos de anélise e procedimentos adi-
cionais aplicdveis as contas pré-existentes de entidades:

1) A analise das contas pré-existentes de entidades cujo sal-
do ou valor agregado exceda MOP 2 000 000 em 30 de Junho
de 2017, deve estar concluida até 30 de Junho de 2019;

2) A andlise das contas pré-existentes de entidades cujo saldo
ou valor agregado ndo exceda MOP 2 000 000 em 30 de Junho
de 2017, mas que exceda esse montante em 31 de Dezembro de
2017 ou no ultimo dia de qualquer ano civil subsequente, deve
ser concluida no decurso do ano civil subsequente aquele em
que o saldo ou o valor agregado tiver excedido MOP 2 000 000;

3) Caso se verifique uma alteracdo de circunstancias no que
diz respeito a uma conta pré-existente de entidade em con-
sequéncia da qual a institui¢do financeira declarante tenha
conhecimento, ou tenha motivos para conhecer, que a autocer-
tificacdo ou outro documento comprovativo associado a uma
conta estd incorrecto ou nado € fidvel, a instituicdo financeira
declarante deve rever o estatuto da conta segundo os procedi-
mentos previstos no nimero anterior.

Artigo 6.°

Procedimentos de diligéncia devida aplicaveis a identificacao
das contas sujeitas a comunicacdo para contas
novas de entidades

Relativamente as contas novas de entidades, a instituigcao
financeira declarante deve aplicar os seguintes procedimentos
de andlise para determinar se a conta é detida por uma ou mais
pessoas sujeitas a comunicagdo, ou por uma ENF passiva com
uma ou mais pessoas que exercem o controlo que sejam pessoas
sujeitas a comunicagao:

1) Métodos para determinar a residéncia de uma entidade:

(1) Obter uma autocertificacdo no prazo de 90 dias, que faz
parte da documentagdo de abertura da conta, que permita de-
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terminar a residéncia ou residéncias para efeitos fiscais do titu-
lar da conta e confirmar a razoabilidade dessa autocertificacio
com base nas informacdes obtidas pela institui¢do financeira
declarante no ambito da abertura da conta, incluindo qualquer
documentacgido coligida a titulo dos procedimentos AML/KYC.
Caso a entidade certifique que ndo tem residéncia para efeitos
fiscais, a instituicao financeira declarante pode basear-se no
endereco do estabelecimento principal da entidade para de-
terminar a residéncia do titular da conta. Para as contas novas
em que nao seja fornecida autocertificagao, as institui¢des
financeiras devem adoptar ac¢des de acordo com o0s seus pro-
cedimentos operacionais internos, incluindo a suspensao da
prestacao de servigos de conta aos novos clientes;

(2) Caso a autocertificacdo indique que o titular da conta é
residente numa jurisdicdo declarante, a instituicdo financeira
declarante deve considerar a conta como uma conta sujeita a
comunicacido, a menos que possa razoavelmente determinar,
com base em informagdes que possua ou que estejam publi-
camente disponiveis, que o titular da conta ndo é uma pessoa
sujeita a comunicacdo em relagdo a essa jurisdicao declarante;

2) Relativamente ao titular de uma conta nova de entidade,
incluindo uma entidade que seja uma pessoa sujeita a comuni-
cagio, a instituicdo financeira declarante deve determinar se o
titular da conta ¢ uma ENF passiva com uma ou mais pessoas
que exercem o controlo que sejam pessoas sujeitas a comuni-
cacdo. Verificando-se que uma das pessoas que exercem o con-
trolo de uma ENF passiva € uma pessoa sujeita a comunicagao,
a conta deve ser equiparada a conta sujeita a comunicagdo. Ao
fazer tais determinacdes, a instituicdo financeira declarante
deve seguir, pela ordem mais adequada as circunstancias, as
orientagdes previstas nas subalineas seguintes;

(1) Para determinar se o titular da conta é uma ENF passiva,
a instituicao financeira declarante deve basear-se numa auto-
certificacdo do titular da conta para estabelecer o seu estatuto,
a menos que razoavelmente determine, com base em informa-
¢des que possua ou que estejam publicamente disponiveis, que
o titular da conta ¢ uma ENF activa ou uma institui¢do finan-
ceira distinta de uma entidade de investimento a que se refere
a subalinea (2) da alinea 6) do n.° 1 do artigo 8.° ¢ que ndo seja
uma institui¢do financeira da RAEM;

(2) Para determinar as pessoas que exercem o controlo do ti-
tular da conta, a instituicdo financeira declarante pode basear-
-se nas informacdes recolhidas e mantidas a titulo dos procedi-
mentos AML/KYC;

(3) Para determinar a residéncia de uma pessoa que exerce
o controlo de uma ENF passiva, a instituicdo financeira decla-
rante pode basear-se numa autocertificacdo do titular da conta
ou da pessoa que exerce o controlo.

Artigo 7.°

Procedimentos de diligéncia devida aplicaveis
a implementacio das regras especiais

1. A instituicdo financeira declarante ndo pode utilizar
uma autocertificacdo ou um documento comprovativo se
tiver conhecimento ou motivos para conhecer que a autocer-
tificagdo ou documento comprovativo estd incorrecto ou nao é
fidvel.
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2. A instituicdo financeira declarante pode presumir que,
com excepc¢ao do tomador do seguro, uma pessoa singular
beneficidria de um contrato de seguro monetizavel ou de um
contrato de renda que recebe uma prestacdo por morte nao é
uma pessoa sujeita a comunicacdo e pode considerar essa con-
ta financeira como ndo sendo uma conta sujeita a comunicagao
salvo se tiver conhecimento, ou motivos para conhecer, que o
beneficidrio é uma pessoa sujeita a comunicagdo. A institui-
cdo financeira declarante tem motivos para conhecer que o
beneficidrio de um contrato de seguro monetizavel ou de um
contrato de renda é uma pessoa sujeita a comunicagdo se as
informacoes recolhidas pela institui¢@o financeira declarante e
associadas ao beneficidrio contiverem os indicios da residéncia
na jurisdi¢do estrangeira prevista no n.° 1 do artigo 3.° Caso a
instituicdo financeira declarante tenha conhecimento, ou mo-
tivos para conhecer, que o beneficidrio € uma pessoa sujeita a
comunicacio, deve cumprir os procedimentos estabelecidos no
n.° 1 do artigo 3.°

3. Agregacdo de contas e regras de conversdo de moeda sdo
as seguintes:

1) Para determinar o saldo ou o valor agregado das contas
financeiras detidas por uma pessoa singular, a instituicao fi-
nanceira declarante deve agregar todas as contas financeiras
mantidas pela institui¢do financeira declarante ou por uma
entidade relacionada, mas exclusivamente na medida em que
os sistemas informaticos da instituicdo financeira declarante
estabelecam uma ligagdo entre essas contas financeiras por
referéncia a um campo, como o nimero de cliente ou o nime-
ro de identificacdo fiscal, permitindo assim agregar os saldos
ou valores das contas. A cada titular de uma conta financeira
conjunta serd atribuido a totalidade do saldo ou do valor dessa
conta para aplicagdo dos requisitos de agregag@o previstos nesta
alinea;

2) Para determinar o saldo ou o valor agregado das contas
financeiras detidas por uma entidade, a instituicdo financeira
declarante é obrigada a tomar em consideragdo todas as contas
financeiras que sejam por ela mantidas, ou por uma entidade
relacionada, mas exclusivamente na medida em que os sistemas
informaéticos da instituicdo financeira declarante estabelegcam
uma ligagc@o entre essas contas financeiras por referéncia a um
campo, como o numero de cliente ou o nimero de identifica-
¢ao fiscal, permitindo assim agregar os saldos ou valores das
contas. A cada titular de uma conta financeira conjunta serd
atribuido a totalidade do saldo ou do valor dessa conta para
aplicacao dos requisitos de agregagao previstos nesta alinea;

3) Para determinagdo do saldo ou valor agregado das contas
financeiras detidas por uma pessoa a fim de aferir se uma con-
ta financeira € uma conta de elevado valor, a institui¢do finan-
ceira declarante é obrigada a agregar as contas financeiras em
relacdo as quais um gestor de conta tenha conhecimento, ou
motivos para conhecer, que sdo directa ou indirectamente de-
tidas ou controladas pela mesma pessoa ou que foram abertas
pela mesma pessoa, salvo se na qualidade de fiduciério;

4) Todos os montantes sdo registados em patacas (MOP) e
devem ser interpretados de forma a incluir quantias equivalentes
em outras moedas.



N.°26 — 28-6-2017 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE — 2.°SUPLEMENTO 837

I\

i

— YR E A E R RIS RS FHRRR RS -

(—) "X EE AR BRI O HARSHAY
R R W ) < R

() PR RS RIS 215

(1) R HOBR TR W A o <5 BB A - (H RS RZ B Rl
R (L R PR W SN (T AR 90 SRS 5 B

(2) iz PO PTRF R Y o3 SCHEARS - T % < R B 19 (T
M FFES IR 5

(=) "SRR RIS IRIR T 51 B F7 AR 5 Bl S8
WL RIRLE A Tk 1% B R R i PR m B

(1) R R R s R A AR E N H A HE32/93/M
BRiES;

(2) BTE 38 FH hA Bl R 2E s 0 R FEE g+ H /A H 2558/99/
MERE4

(3) H3 A R PR SR IR 18 2B A B B PR SE TS U AR

HI7SH="1HE27/97MRES

() R EES R EESEBRNF 2%
+—H T+ HZ83/99/MiFES;

EIENY

(M) "FEEHE BiEEMEE AR EEMEEN
EHNERE X -HERENIEEGTRBRMAFASEMEE 2
TEANRAE YRR N - B2 E SR A 1Y B Rl R AR fHEAH B
< Rl R A5 I A A R AL R20 % BR DA L -

(1) B E E BB R0 =R ERRE
ELHE—EEEA+—H =1+ —H R (SRR Ee s HE R K5
H“—R) K

(2) EREFHUNRA

(F) T8RS iR (BB (T B s D s T
SR

(1) XEEBEAFFRHEAREFHE T Ek%
EREF I

DERHS T (G R FE AETAES) 2555

Artigo 8.°

Definicoes

1. DefinicOes relevantes da institui¢do financeira declarante
sdo as seguintes:

1) O termo «institui¢do financeira declarante», significa a
instituicdo financeira da RAEM constante na alinea 8) don.° 5;

2) O termo «institui¢do financeira da RAEM», significa:

(1) qualquer institui¢do financeira que tenha residéncia na
RAEM, com excepc¢ao de qualquer sucursal dessa institui¢dao
financeira situada fora da RAEM; e,

(2) qualquer sucursal de uma instituicdo financeira que ndo
tenha residéncia na RAEM, se essa sucursal estiver situada na
RAEM;

3) O termo «instituicao financeira», significa qualquer insti-
tuicdo de custddia, institui¢do de depdsitos, entidade de inves-
timento, ou companhia de seguros especificados que realize
operacdes financeiras reguladas pelas legislacdes seguintes:

(1) Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho, que aprova o
regime juridico do sistema financeiro da RAEM;

(2) Decreto-Lei n.° 58/99/M, de 18 de Outubro, que define o
regime juridico aplicével a actividade «offshore»;

(3) Decreto-Lei n.° 27/97/M, de 30 de Junho, que regula as
condicdes de acesso e de exercicio da actividade seguradora e
resseguradora na RAEM;

(4) Decreto-Lei n.° 83/99/M, de 22 de Novembro, que regula
a constituicdo e funcionamento dos fundos de investimento e
das sociedades gestoras de fundos de investimento;

4) O termo «institui¢do de custédia», significa qualquer en-
tidade que detenha, como parte substancial dos seus negdcios,
activos financeiros por conta e risco de terceiros. Uma enti-
dade detém activos financeiros por conta e risco de terceiros
como parte significativa dos seus negdcios, desde que os rendi-
mentos brutos gerados pela deten¢do dos activos financeiros e
servicos financeiros conexos sejam iguais ou superiores a 20%
do rendimento bruto dessa entidade, obtido no mais curto dos
seguintes periodos de tempo:

(1) no periodo de trés anos que termine em 31 de Dezembro
(ou no ultimo dia de um periodo contabilistico que ndo coincida
com o ano civil) que anteceda aquele em que a determinagio
esteja a ser feita; ou,

(2) no periodo de existéncia da entidade;

5) O termo «institui¢do de depdsitos», significa qualquer
entidade que aceite depdsitos no contexto de uma actividade
bancaria ou similar;

6) O termo «entidades de investimento», significa as entidades:

(1) que exergam como actividade principal uma ou varias das
seguintes actividades ou operacdes, em nome ou por conta de
um cliente:

i) transacgdes sobre instrumentos do mercado monetério,
nomeadamente, cheques, letras e livrangas, certificados de
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depésitos e derivados, bem como do mercado cambial, em ins-
trumentos sobre divisas, taxas de juro e indices, valores mobi-
lidrios ou operagdes a prazo sobre mercadorias;

ii) gestdo individual e colectiva de carteiras; ou,

iii) outros tipos de investimento, administracdo ou gestdo de
activos financeiros ou numerdario por conta de outrem; ou,

(2) que os rendimentos brutos provenham principalmente
de actividades de investimento, reinvestimentos ou negocia-
¢oes de activos financeiros, desde que a entidade seja gerida
por outra entidade qualificavel como instituicdo de depdsito,
instituicdo de custddia, empresa de seguros especificada, ou
entidade de investimento nos termos descritos na subalinea
anterior. Considera-se que uma entidade tem como principal
actividade econdémica uma ou mais das actividades indicadas
na subalinea anterior, e que o rendimento bruto de uma enti-
dade provém principalmente de actividades de investimento,
reinvestimento e negociacdo de activos financeiros para efeitos
desta subalinea, sempre que os rendimentos brutos gerados
pelas actividades em causa sejam iguais ou superiores a 50%
do rendimento bruto dessa entidade obtido no mais curto dos
seguintes periodos de tempo: i) no periodo de trés anos que ter-
mine a 31 de Dezembro que anteceda aquele em que se efectue
o cdlculo; ou ii) no periodo de existéncia da entidade. Ficam
excluidos do conceito de «entidade de investimento», as enti-
dades que sejam qualificaveis como entidades ndo financeiras
(ENF) activas, por cumprirem qualquer dos critérios previstos
nas subalineas (4) a (7) da alinea 9) do n.° 4. Esta subalinea
deve ser interpretada de forma consistente com a definicao de
«institui¢do financeira» prevista nas Recomendacdes do Grupo
de Accao Financeira Internacional (Financial Action Task
Force — «<FATF»);

7) O termo «activo financeiro», inclui titulos, nomeadamente,
de participagdo no capital de sociedades de capitais ou em so-
ciedades de pessoas ou na qualidade de beneficidrios efectivos
numa «partnership» (sociedade de pessoas) com multiplos
sécios ou numa sociedade em comandita por ac¢des cotada
em bolsa ou num «frust» (estrutura fiducidria), bem como no-
tas, obrigacdes, ou outros titulos de divida; participagdes em
sociedades, mercadorias e «swaps», nomeadamente, «swaps»
de taxa de juro, «swaps» de divisas, «<swaps» de base, limites
maximos da taxa de juro, limites minimos da taxa de juro,
«swaps» de mercadorias, «swaps» de accdes, «swaps» relativos
a um indice sobre ac¢des, bem como em instrumentos simila-
res; contratos de seguros ou contratos de renda; qualquer par-
ticipagdo, incluindo contratos de futuros, «forward» ou opgoes,
em titulos, sociedades de pessoas, mercadorias, «swaps», con-
tratos de seguro ou contratos de renda. O conceito de activo
financeiro néo inclui a participacdo directa, ndo ligada a uma
divida, em bens iméveis;

8) O termo «companhia de seguros especificada», significa
qualquer entidade que seja uma companhia de seguros (ou a
sociedade mae «holding» de uma companhia de seguros) que
emita, ou seja obrigada a realizar pagamentos relacionados
com um contrato de seguro monetizdvel ou um contrato de
renda, incluindo as seguintes entidades que estejam em confor-
midade com:

(1) o rendimento total dos contratos de seguro, resseguro e
anuidade, que representa mais de 50% do total dos rendimen-
tos da entidade no ano civil imediatamente anterior; ou,
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(2) a entidade tem um valor agregado dos activos dos contra-
tos de seguro, resseguro e anuidade, que representam mais de
50% do valor total do activo da entidade no ano civil imediata-
mente anterior.

2. Defini¢des relevantes da institui¢@o financeira nao decla-
rante sdo as seguintes:

1) O termo «instituicao financeira ndo declarante», significa
qualquer instituicdo financeira que seja:

(1) uma entidade governamental ou uma organizacao inter-
nacional, salvo no que diz respeito ao pagamento resultante de
uma obrigacdo detida em ligagdo com uma actividade financei-
ra comercial exercida por uma empresa de seguros especifica-
da, uma institui¢do de custédia ou uma institui¢do de depdsito;

(2) um fundo de pensdes de participagdo alargada; um fundo
de pensdes de participagdo limitada; um fundo de pensdes de
uma entidade governamental ou de uma organizacdo interna-
cional; ou de um emitente qualificado de cartdo de crédito;

(3) um veiculo de investimento colectivo isento;

(4) um «trust» (estrutura fiducidria) na medida em que o
«trustee» (fiducidrio) seja uma instituicao financeira declarante
e transmita todas as informacodes exigidas nos termos do artigo
1.° no que diz respeito a todas as contas sujeitas a comunicagao
do «trust» (estrutura fiducidria); ou,

(5) uma institui¢do financeira ndao declarante na RAEM
constante na alinea 9) don.° 5;

2) O termo «entidade governamental», significa:
(1) o governo de uma jurisdigao;

(2) a subdivisao politica de uma jurisdi¢ao, que inclui esta-
dos, provincias, condados ou municipios; ou,

(3) qualquer servico e organismo publico que pertenca inte-
gralmente a uma jurisdi¢cdo, ou a qualquer uma ou mais entida-
des acima expostas;

3) O termo «organizagao internacional», significa qualquer
organizagao internacional ou qualquer agéncia totalmente
detida por essa organizagdo. Esta categoria inclui qualquer
organizagdo intergovernamental, incluindo uma organizacao
supranacional:

(1) que seja composta, essencialmente, por governos;

(2) que tenha um acordo de sede, ou um acordo substancial-
mente idéntico com a RAEM; e,

(3) desde que os respectivos rendimentos ndo revertam a fa-
vor de pessoas ou entidades privadas;

4) O termo «fundo de pensdes de participacdo alargada»,
significa um fundo constituido para conceder prestagdes de
reforma, de invalidez, ou por morte, ou qualquer combinacdo
das anteriores, a beneficidrios que sdo ou foram assalariados
de um ou varios empregadores em contrapartida de servicos
prestados ou sdo pessoas por aqueles designados, desde que o
fundo:

(1) ndo tenha um tnico beneficidrio com direito a mais de
5% dos seus activos;
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(2) esteja sujeito a regulagdo governamental e efectue a
comunicacao de informagdes a DSF; e,

(3) satisfaca, pelo menos, um dos seguintes requisitos:

i) o fundo beneficie, em regra, de isengdo de impostos sobre
os rendimentos de investimentos ou a tributacdo de tais rendi-
mentos seja diferida ou efectuada a uma taxa reduzida, devido
ao seu estatuto de plano de reforma ou pensoes;

ii) o fundo receba, pelo menos, 50% das suas contribuigdes
totais [que nao sejam transferéncias de activos de outros planos
especificados desta alinea a alinea 6) ou de contas de reforma
ou de pensdes especificadas na subalinea (1) da alinea 17) do
nimero seguinte] de empregadores que o financiem;

iii) as distribui¢des ou levantamentos do fundo sé estejam
autorizadas no momento da ocorréncia de determinados even-
tos especificados relacionados com a reforma, invalidez ou
morte [salvo no caso de transferéncias de activos para quais-
quer outros fundos de reforma especificados desta alinea a alinea
6) ou para contas de reforma ou de pensdes especificadas na
subalinea (1) da alinea 17) do nimero seguinte], sendo aplicadas
penalidades a distribuicdes ou levantamentos efectuados antes
da ocorréncia de tais eventos; ou,

iv) as contribui¢des (que ndo sejam certas contribuigdes
compensatorias autorizadas) dos funcionarios para o fundo,
estejam limitadas por referéncia ao rendimento do trabalho
auferido pelos funciondrios, ou ndo excedam anualmente MOP
400 000, aplicando-se as regras estabelecidas no n.° 3 do artigo
anterior sobre agregacdo de contas e conversao de moedas;

5) O termo «fundo de pensdes de participacdo limitada»,
significa um fundo constituido para conceder prestagdes
de reforma, invalidez ou por morte a beneficidrios que sdo ou
foram funciondrios (ou pessoas designadas por esses funcio-
ndrios) de um ou varios empregadores, em contrapartida de
servicos prestados, desde que:

(1) o fundo tenha menos de 50 participantes;

(2) o fundo seja financiado por um ou vérios empregadores
que nao sejam entidades de investimento nem ENF passivas;

(3) as contribui¢des dos funciondrios e dos empregadores
para o fundo [com excepg¢do das transferéncias de activos de
contas de reforma ou de pensdo descritas na subalinea (1) da
alinea 17) do niimero seguinte] estejam limitadas por referéncia
ao rendimento do trabalho e a compensacdo dos funciondrios,
respectivamente;

(4) os participantes que ndo sejam residentes da jurisdi¢do na
qual o fundo esté estabelecido, ndo tenham direito a mais de
20% dos activos do fundo; e,

(5) o fundo esteja sujeito a supervisdo governamental e for-
neca informacdes a DSF;

6) O termo «fundo de pensdes de uma entidade governamen-
tal ou de uma organizagdo internacional», significa um fundo
constituido por uma entidade governamental ou uma organiza-
¢do internacional para conceder prestacdes de reforma, invali-
dez ou morte a beneficidrios ou participantes:

(1) que sdo ou foram funciondrios (ou pessoas por estes de-
signadas); ou,



N.°26 — 28-6-2017 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE — 2.°SUPLEMENTO 841

(2) FEAER B (g B - 20152 0 A e B A2 (A ks
G 1 Ry [ AU B B PR R e B AR A SS BRI AUE S

(B) "FEREIEHREREE IR a T VRN
S B -

(1) P RIS 2 Fr DUE — B & OB - (22 N3 TT
BRI AR P (30 R AV BT R SR 2 A7 K0
HEAFEARGILRGERRE 3 )

(2) R=FB—CHELHA—HEGZRT - SRS E i B
2> DABG L2 B AR B 1 =2 MR T DY BT DA R B9 RKOH - iR
& P E AT EPIR IUHE T DA ERYEOEAE N R RGE - £E
E— BB » 2938 F 1058 = 5 E AR = HE S8 R B8 M R A
H - Rylit - F FRGEBEN AN A F RN E RS TR
H BRSNS BRI E RS TR

EEFREGRETAZEE
WikaER AEEZECRE AP RS2 HEEH
FEHAGE AWIE A NSE BB ATRA - (HHEE TR R % A9
FAR IR T BRI - (RS RE TAZHNKRE
B UAFERNZEARE LAERT T APELARER
i LR RAEARTH MR R G IE THAER - [ERTiEE

(DR=ZFB—EHFEA—-HZEK
DB AR ITH R

EORETRERGHAH

(2) S E TR IREIFTE 22 H AR £ 5
(3) EAKRE THNTE RE LEPRUENERHAERE
Fp » £ HT L 2 e 52 P A S [ sl LA S A5 R - FR AR (TR e SR 2R

HXIIERE S K

(@) BEHRETHEHE TR R FiAE - e R TRIE k=
1 PERR R SRR - SRR AN A BN = E /e A —H

= TR B "B RR ST MRS -

(—) "SRR 25 R A PRI HY B R R 5 DA
SMERIIR S B FIRPRGEEIRF K

(D AT SRR R e 2t -

(2) que nao sdo ou foram funciondrios, caso as prestagdes
que lhes sejam concedidas em contrapartida de servigos pessoais
prestados a entidade governamental ou a organizagdo interna-
cional;

7) O termo «emitente qualificado de cartdo de crédito»,
significa uma instituicdo financeira que atenda aos seguintes
requisitos:

(1) a instituic¢do financeira é uma institui¢do financeira so-
mente por ser uma emissora de cartdes de crédito que aceita
depdsitos exclusivamente quando um cliente efectua um paga-
mento que excede o saldo devido a titulo do cartdo e o exce-
dente nao seja imediatamente devolvido ao cliente; e

(2) a partir de ou antes de 1 de Julho de 2017, a instituicao
financeira implemente politicas e procedimentos para evitar
que os clientes realizem pagamentos superiores a MOP 400 000,
ou garantam que qualquer pagamento de clientes superior a
MOP 400 000 seja reembolsado ao cliente dentro de 60 dias,
em cada caso aplicando-se as normas estabelecidas no n.° 3
do artigo anterior para agrega¢do de contas e conversao de
moeda. Para este fim, um pagamento excedente por parte de
um cliente nao inclui os saldos credores imputdveis a taxas em
litigio, mas inclui saldos credores resultantes da devolucao de
mercadorias;

8) O termo «veiculo de investimento colectivo isento»,
significa uma entidade de investimento regulada enquanto tal,
desde que todas as participacdes no veiculo de investimento
colectivo sejam detidas por, ou através de, pessoas singulares
ou entidades que ndo sejam pessoas sujeitas a comunicacao,
excepto se essas entidades forem qualificaveis como ENF pas-
sivas, com pessoas que exercem o controlo que sdo pessoas
sujeitas a comunicagao. Uma entidade de investimento que seja
regulamentada enquanto veiculo de investimento colectivo,
nao deixa de ser considerada, nos termos desta alinea, como
um veiculo de investimento colectivo isento, unicamente, pelo
facto de ter emitido accdes fisicas ao portador, desde que:

(1) o veiculo de investimento colectivo ndo tenha emitido, e
ndo emita, quaisquer ac¢des fisicas ao portador ap6s 1 de Julho
de 2017,

(2) o veiculo de investimento colectivo retire tais acgdes no
momento do respectivo resgate;

(3) o veiculo de investimento colectivo execute os proce-
dimentos de diligéncia devida estabelecidos do artigo 2.° ao
artigo anterior e transmita todas as informagdes que tenham
de ser comunicadas no que diz respeito a essas ac¢des, quando
estas forem apresentadas para resgate ou outro pagamento; e,

(4) o veiculo de investimento colectivo tenha em vigor politicas e
procedimentos para garantir que tais acgdes sejam resgatadas
ou imobilizadas o mais rapidamente possivel e, em todo o caso,
antes de 1 de Julho de 2018.

3. Definigoes relevantes das contas financeiras sao as seguintes:

1) O termo «conta financeira», significa qualquer conta com
excepcao de uma conta excluida mantida por uma instituicao
financeira, incluindo uma conta de depdsito, uma conta de cus-
tédia e:

(1) No caso de uma entidade de investimento, qualquer parti-
cipacdo representativa do capital ou titulo de divida da institui-
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¢ao financeira. Nao obstante o disposto acima, o termo «conta
financeira» nao inclui quaisquer participacdes representativas
do capital ou titulo de divida numa entidade que seja qualificavel
como entidade de investimento unicamente devido ao facto de:

i) prestar consultoria a clientes em matéria de investimentos,
e actuar em nome destes; ou,

ii) gerir carteiras por conta de clientes e actuar em nome des-
tes, com o objectivo de investir, gerir, ou administrar activos
financeiros depositados em nome dos clientes numa instituicao
financeira distinta da referida entidade;

(2) no caso de uma instituicdo financeira que nao esteja
especificada na subalinea anterior, quaisquer participacoes re-
presentativas de capital ou titulo de divida na instituicao finan-
ceira, se a categoria desses titulos tiver sido estabelecida com o
objectivo de evitar a comunicagdo nos termos do artigo 1.% e,

(3) qualquer contrato de seguro monetizavel e qualquer con-
trato de renda emitido ou gerido por uma instituicao finan-
ceira, excepto se for uma renda vitalicia imediata, incessivel e
ndo ligada a um investimento, que é emitida a uma pessoa sin-
gular e converte em valor monetdrio uma pensdo ou prestago
por invalidez, paga no 4mbito de uma conta excluida;

2) O termo «conta de depdsito», inclui qualquer conta co-
mercial, conta a ordem, conta poupanga, conta a prazo ou
plano de poupanga com tributacao diferida, ou qualquer conta
comprovada por meio de um certificado de depdsito, certifica-
do de poupanca com tributagdo diferida, certificado de inves-
timento, certificado de endividamento ou outros instrumentos
similares mantidos pela instituicdo financeira no curso normal
de uma actividade bancdria ou similar. Uma conta de depdsito
também inclui montantes detidos por uma empresa de seguros
ao abrigo de um contrato de investimento garantido ou con-
trato similar, que tenha por objecto o pagamento de juros ou o
respectivo crédito em conta;

3) O termo «conta de custddiax, significa uma conta que nao
constitua um contrato de seguro ou um contrato de renda, na
qual sejam conservados um ou varios activos financeiros em
beneficio de outra pessoa;

4) O termo «participac@o representativa de capital», significa,
no caso de uma «partnership» (sociedade de pessoas) que seja
uma instituicdo financeira, uma participagdo representativa do
capital ou dos lucros dessa «partnership» (sociedade de pesso-
as). No caso de um «trust» (estrutura fiduciaria) que seja uma
instituicdo financeira, uma participacio representativa do ca-
pital que seja detida por qualquer pessoa equiparada a «set-
tlor» (instituidor) ou a beneficidrio da totalidade ou de parte
do «trust» (estrutura fiducidria), ou por qualquer outra pessoa
singular que detenha efectivamente o controlo final do «trust»
(estrutura fiducidria), sendo, nestes casos, equiparada a benefi-
cidria de um «frust» (estrutura fiducidria) qualquer pessoa su-
jeita a comunicagdo que tenha o direito a receber directamente
ou indirectamente, por exemplo, através de um «nominee»
(mandatdrio), uma distribui¢do obrigatdria ou possa receber,
directa ou indirectamente, uma distribui¢do discriciondria do
«trust» (estrutura fiducidria);

5) O termo «contrato de seguro», significa um contrato, que
ndo seja um contrato de renda, nos termos do qual o emitente
acorda em pagar um determinado montante no momento da
ocorréncia de um risco especificado, designadamente morte,
doenca, acidente, responsabilidade, ou risco patrimonial;
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6) O termo «contrato de renda», significa um contrato nos
termos do qual o emitente acorda em efectuar pagamentos du-
rante certo periodo de tempo, total ou parcialmente determi-
nado por referéncia a esperanca de vida de uma ou vdrias pes-
soas singulares, bem como o contrato que seja considerado um
contrato de renda nos termos das disposicoes legislativas ou
regulamentares ou das praticas da jurisdicdo em que o contrato
tenha sido emitido e nos termos do qual o emitente acorda em
efectuar pagamentos a termo certo;

7) O termo «contrato de seguro monetizavel», significa um
contrato de seguro, que nao seja um contrato de resseguro de
responsabilidade civil entre duas empresas de seguros, que te-
nha valor em numerario;

8) O termo «valor em numerdario», para efeitos do nimero
anterior, significa o mais elevado dos seguintes montantes: 1)
o montante que o tomador do seguro tem direito a receber no
momento do resgate ou da resolu¢do do contrato, calculado
sem deducdo de eventuais taxas de resgate ou de adiantamen-
tos sobre a apdlice; e, ii) o montante que o tomador do seguro
pode tomar de empréstimo no dmbito ou a titulo do contrato.
Naio obstante o referido acima, ficam excluidos do conceito de
valor em numerdrio quaisquer montantes a pagar no ambito de
um contrato de seguro:

(1) exclusivamente devido por morte de uma pessoa segura
nos termos de um contrato de seguro de vida;

(2) a titulo de prestagdes por danos corporais ou por doenga,
ou outras prestagdes de indemnizacdo de perdas econdémicas
incorridas no momento da materializagdo do risco segurado;

(3) a titulo de reembolso de um prémio pago anteriormente,
deduzido o custo dos encargos com o seguro, quer tenham sido
ou nao aplicados, nos termos de um contrato de seguro que nao
seja um contrato de renda ou de seguro de vida ligado a um in-
vestimento e devido a anulacao ou a resolucao do contrato, di-
minuicdo da exposi¢do ao risco durante o periodo de vigéncia
do contrato, ou a um novo cédlculo do prémio do contrato em
resultado da correc¢ao de um registo ou erro similar;

(4) a titulo de dividendos do tomador do seguro, com excep-
¢do dos dividendos pagos no momento da resolucdo do contra-
to, desde que os dividendos digam respeito a um contrato de
seguro nos termos do qual as Unicas prestagdes a pagar sejam
os descritos na subalinea (2); ou,

(5) a titulo de devolucdo de um prémio provisional ou de um
depdsito de prémio para um contrato de seguro cujo prémio
seja pago com uma periodicidade minima anual, se 0 montante
do prémio provisional ou do depésito de prémio ndo exceder o
montante do prémio contratual devido no ano seguinte;

9) O termo «conta pré-existente», significa uma conta fi-
nanceira mantida por uma institui¢do financeira declarante
em 30 de Junho de 2017. Os procedimentos sobre contas pré-
-existentes podem ser, também, aplicdveis aos titulares de
contas pré-existentes que procedam a abertura de contas novas
em, ou apoés 1 de Julho de 2017, quando estiverem preenchidas
as seguintes condigoes:

(1) o titular da conta detém qualquer conta pré-existente
numa institui¢do financeira ou numa entidade relacionada
numa institui¢do financeira na RAEM;
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(2) a conta nova e qualquer conta pré-existente detida por
qualquer titular de conta sdo consideradas pela instituicao fi-
nanceira (ou pela entidade associada da institui¢ao financeira
na RAEM), como uma tnica conta financeira quando a conta
nova € aberta;

(3) a conta recém aberta estd sujeita aos procedimentos
AML/KYC e a instituicdo financeira pode prosseguir com
a conta nova, dependendo do procedimento para a conta
pré-existente;

(4) quando a conta nova é aberta, o titular da conta néo é
obrigado a fornecer informagdes de clientes novos, adicionais
ou revistas, excepto as informag¢des fornecidas para cumprir
com as instrucdes;

10) O termo «conta nova», significa uma conta financeira que
¢ mantida por uma instituicdo financeira declarante e € aberta
por um novo cliente em, ou ap6s, 1 de Julho de 2017,

11) O termo «conta pré-existente de pessoa singular», signi-
fica uma conta pré-existente detida por uma ou varias pessoas
singulares;

12) O termo «conta nova de pessoa singular», significa uma
conta nova detida por uma ou vdrias pessoas singulares;

13) O termo «conta pré-existente de entidade», significa uma
conta pré-existente detida por uma ou vdrias entidades;

14) O termo «conta de menor valor», significa uma conta pré-
-existente de pessoa singular cujo saldo ou valor agregado nao
exceda MOP 8 000 000, em 30 de Junho de 2017;

15) O termo «conta de elevado valor», significa uma conta
pré-existente de pessoa singular com um saldo ou valor agrega-
do exceda MOP 8 000 000, em 30 de Junho de 2017, ou em 31
de Dezembro de 2017, ou em 31 de Dezembro de qualquer ano
subsequente;

16) O termo «conta nova de entidade», significa uma conta
nova detida por uma ou varias entidades;

17) O termo «conta excluida», significa as contas seguintes
que se encontram excluidas das obrigacdes previstas nas pre-
sentes instrugdes:

(1) As contas de reforma ou de pensao seguintes:

i) as contas de fundos de pensdes de direito privado dos
planos de fundos de pensdes de direito privado constituido ao
abrigo do Decreto-Lei n.° 6/99/M, de 8 de Fevereiro; ou,

ii) as contas individuais de previdéncia reguladas pela Lei
n.° 14/2012;

(2) Uma conta que atenda aos seguintes requisitos:

i) a conta estd sujeita a regulamentacdo aplicdvel a um veiculo
de investimento para efeitos distintos da reforma e é regular-
mente negociada num mercado regulamentado de valores
mobilidrios, ou a conta estd sujeita a regulamentagdo aplicavel
aum veiculo de poupanca para efeitos distintos da reforma;

ii) a conta beneficia de um tratamento fiscal favoravel (as
contribuicdes depositadas na conta, que de outra forma esta-
rdo sujeitas a impostos, sdo dedutiveis ou excluidas da receita
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bruta do titular da conta ou tributadas a uma taxa reduzida ou
a tributagdo dos rendimentos de capitais gerados pela conta é
diferida ou efectuada a uma taxa reduzida);

iii) apenas podem ser efectuados levantamentos quando
forem cumpridos determinados critérios relacionados com o
objectivo da conta de investimento ou poupanga, por exemplo
o pagamento de despesas com educagao ou saide, sendo apli-
caveis penalizacdes a levantamentos efectuados antes de se
cumprirem esses critérios; e,

iv) as contribui¢des anuais estdo limitadas a um montante
igual ou inferior a MOP 400 000, sendo esses montantes
calculados em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo
anterior para a agregagdo de contas e conversdo de moedas. A
conta financeira que atender aos requisitos desta subalinea ndo
deixa de cumprir esse requisito unicamente porque tal conta
financeira possa receber activos ou fundos transferidos de uma
ou mais contas financeiras que atendam aos requisitos da
subalinea anterior ou desta subalinea ou um ou mais fundos
de reforma ou de pensdes que atendam aos requisitos das
alineas 4) a 6) do nimero anterior;

(3) um contrato de seguro de vida cujo periodo de cobertura
termine antes de o segurado atingir os 90 anos de idade, desde
que o contrato satisfaga os seguintes requisitos:

i) o montante dos prémios peridédicos ndo diminua ao longo
do tempo e estes prémios tenham uma periodicidade, pelo me-
nos, anual durante o periodo de vigéncia do contrato, ou até o
segurado atingir os 90 anos de idade, consoante o periodo que
for mais curto;

ii) o contrato ndo possua qualquer valor contratual a que
qualquer pessoa possa aceder, seja através de levantamento,
empréstimo ou por qualquer outro modo, sem que isso impli-
que a resolucdo do contrato;

iii) o montante a pagar, com excep¢ido da prestagdo por
morte, no momento da anulacdo ou da resolucdo do contrato
ndo possa exceder o montante acumulado dos prémios pagos a
titulo do contrato, deduzido da soma dos encargos devidos por
mortalidade, doenga e custos, quer tenham sido ou nao aplica-
dos, relativamente ao periodo ou periodos de vigéncia do con-
trato, bem como quaisquer montantes pagos antes da anulagdo
ou da resolucao do contrato; e,

iv) o contrato ndo seja detido por um cessiondrio a titulo
0neroso;

(4) Uma conta detida unicamente por uma sucessio, se a do-
cumentacio dessa conta incluir uma cépia do testamento ou da
certidao de 6bito do falecido;

(5) Uma conta aberta em conexdo com um dos seguintes actos:
i) um despacho ou sentenca judicial,

ii) venda, permuta ou loca¢ao de imével ou de bens pessoais,
desde que a conta atenda aos seguintes requisitos:

a) a conta seja exclusivamente financiada por um pagamento
de entrada, um sinal, um depdsito de montante adequado para
garantir uma obrigacdo directamente relacionada com a tran-
sac¢do, ou pagamento similar, ou seja financiada por um activo
financeiro que é depositado na conta a titulo da venda, permu-
ta, ou locacdo do bem;
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b) a conta tenha sido aberta e utilizada exclusivamente para
garantir a obrigacdo que incumbe ao comprador de pagar o
preco de aquisicdo do bem, ao vendedor de pagar qualquer
passivo contingente, ou ao locador ou locatdrio de pagarem
quaisquer danos relacionados com o bem locado, consoante
acordado no contrato de locacao;

c) os activos dessa conta, incluindo os rendimentos por esta
gerados, sejam pagos ou distribuidos em beneficio do compra-
dor, vendedor, locador, ou locatério, inclusivamente para sa-
tisfazer as suas obrigac¢des, no momento da venda, permuta ou
cessdo do bem, ou do termo do contrato de locagio;

d) a conta ndo seja uma conta de margem ou similar aberta
em ligagdo com a venda ou permuta de activos financeiros; e,

e) a conta ndo esteja associada a uma conta descrita na
subalinea seguinte;

iii) uma obriga¢do que incumbe a uma institui¢ao financeira
que concede um empréstimo garantido por um bem imoével, de
reservar uma parcela do pagamento exclusivamente para facili-
tar o pagamento de impostos ou de seguros relacionados com o
bem imével numa data posterior;

iv) uma obrigacdo que incumbe a uma instituicao financeira,
exclusivamente para facilitar o pagamento de impostos numa
data posterior;

(6) uma conta de depdsito que atenda aos seguintes requisitos:

i) a conta existe exclusivamente porque um cliente efectua
um pagamento que excede o saldo devido a titulo do cartdo de
crédito ou de outra facilidade de crédito renovavel e o exceden-
te ndo é imediatamente devolvido ao cliente; e,

ii) a partir de 1 de Julho de 2017 ou antes dessa data, a ins-
tituicdo financeira implemente politicas e procedimentos,
para evitar que os clientes efectuem pagamentos em excesso
de MOP 400 000, ou para garantir que o eventual excedente a
MOP 400 000 seja reembolsado ao cliente no prazo de 60 dias,
aplicando em cada caso as regras estabelecidas no n.° 3 do ar-
tigo anterior sobre conversdo de moeda. Para este efeito, um
pagamento em excesso de um cliente nao se refere a saldos cre-
dores imputaveis a taxas em litigio, mas inclui saldos de crédito
resultantes da devolu¢do de mercadorias;

(7) «Conta inactiva», uma conta, que nao seja um contrato
de renda e com um saldo que ndo exceda MOP 8 000, é uma
conta excluida se:

i) o titular da conta ndo tiver iniciado uma transaccdo em
relacdo a conta ou a qualquer outra conta por este detido junto
da institui¢do financeira declarante nos dltimos trés anos;

ii) o titular da conta nao tiver comunicado a institui¢ao fi-
nanceira declarante que mantém essa conta relativamente a
conta ou a qualquer outra conta por este detido junto da insti-
tuicdo financeira declarante nos tltimos seis anos;

iii) a conta € tratada como uma conta inactiva de acordo com
os procedimentos normais de funcionamento da institui¢do
financeira declarante; ou,

iv) no caso de um contrato de seguro monetizavel, a institui-
¢ao financeira declarante nao tiver comunicado ao titular da
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conta que detém essa conta relativamente a conta ou a qual-
quer outra conta por este detida junto da mesma instituigcdo
financeira declarante nos dltimos seis anos.

4. Definigoes relevantes da conta sujeita a comunicag@o sdo
as seguintes:

1) O termo «conta sujeita a comunicacdo», significa uma con-
ta detida por uma ou mais pessoas sujeitas a comunicagdo ou
por uma ENF passiva com uma ou mais pessoas que exercem
o controlo que sdo pessoas sujeitas a comunicacao, desde que
tenha sido identificada como tal de acordo com os procedi-
mentos de diligéncia devida previstos no artigo 2.° até ao artigo
anterior;

2) O termo «pessoa sujeita a comunicagao», significa uma
pessoa de uma jurisdicdo declarante que nao seja:

(1) uma sociedade de capitais cujos titulos sdo regularmente
negociados num ou em varios mercados regulamentados de va-
lores mobilidrios;

(2) qualquer sociedade que seja uma entidade relacionada de
uma sociedade descrita na subalinea anterior;

(3) uma entidade governamental;
(4) uma organizagao internacional; ou
(5) uma instituicao financeira;

3) O termo «pessoa de uma jurisdi¢do declarante», significa
uma pessoa singular ou entidade que seja residente numa juris-
dig¢do declarante de acordo com a legislagao fiscal de tal juris-
digdo, ou a heranga jacente de um falecido que era residente de
uma jurisdi¢do declarante. Para esse efeito, uma entidade tal
como uma «partnership» (sociedade de pessoas), uma socie-
dade de responsabilidade limitada ou um instrumento juridico
similar que ndo tenha residéncia fiscal, é equiparada a residen-
te na jurisdicdo em que estiver situada a sua direccao efectiva,
sendo como tal considerado o local onde, em cada momento,
sdo tomadas as principais decisdes comerciais e de gestdo ne-
cessarias para o exercicio da actividade da entidade na sua
globalidade;

4) O termo «jurisdi¢do declarante», significa:

(1) uma jurisdi¢do com a qual exista um acordo em vigor, nos
termos do qual exista a obrigagdo de prestar as informacdes
especificadas no artigo 1. e,

(2) uma jurisdicdo que tenha sido identificada numa lista
publicada pela DSF;

5) O termo «jurisdigdo participante», significa:

(1) uma jurisdicdo com a qual exista um acordo em vigor,
que permita o fornecimento das informagdes especificadas no
artigo 1.% e,

(2) uma jurisdi¢ao que tenha sido identificada numa lista pu-
blicada pela DSF.

6) O termo «pessoas que exercem o controlo», significa as
pessoas singulares que exercam o controlo de uma entidade,
considerando-se que:

(1) em caso de uma sociedade, a pessoa singular detém ou
controla, directamente ou indirectamente, pelo menos 25% do
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capital social emitido da sociedade; ou a pessoa singular tem,
directamente ou indirectamente, pelo menos 25% dos respectivos
direitos de voto; ou a pessoa singular detém o controlo final
sobre a gestdo da sociedade, ou a sociedade actua para outra
pessoa que possui o controlo final;

(2) em caso de um «trust» (estrutura fiducidria), sob a con-
dicdo de que uma entidade serve como um administrador ou
um beneficidrio de um «rust» ou uma entidade que possui um
controlo efectivo médximo sobre uma relagdo de um «trust»,
esta expressdo designa o(s) «settlor(s)» (fundador ou fundadores),
o(s) «trustee(s)» (administrador ou administradores fiducidrios),
o(s) «protector(s)» (curador ou curadores), se aplicavel, o(s)
beneficidrio(s) ou categoria(s) de beneficidrios, e quaisquer
outras pessoas singulares que detenham efectivamente o con-
trolo final do «trust» (estrutura fiducidria), e a pessoa singular
tem direito a pelo menos 25% do patriménio da entidade, inde-
pendentemente de a pessoa singular ter direito de posse do in-
teresse, direito ao remanescente ou re-entrada e se o interesse
pode ser revogado;

(3) no caso de um instrumento juridico que nao seja uma
sociedade ou um «trust» (estrutura fiducidria), a pessoa singular
tem o controlo final sobre a entidade ou tem fun¢des similares
ou equivalentes as mencionadas nas subalineas anteriores;

7) O termo «ENF», significa qualquer entidade que ndo seja
uma instituicdo financeira;

8) O termo «ENF passiva», significa qualquer:
(1) ENF que nao seja uma ENF activa; ou,

(2) uma entidade de investimento descrita na subalinea (2)
da alinea 6) do n.° 1 que nao seja uma instituigcao financeira da
RAEM;

9) O termo «ENF activa», significa qualquer ENF que cum-
pra um dos seguintes critérios:

(1) menos de 50% do respectivo rendimento bruto do ano
civil anterior corresponda a rendimentos passivos e menos de
50% dos activos detidos por essa entidade durante o ano civil
anterior sejam activos que geram ou sdo detidos para gerar ren-
dimento passivo;

(2) as partes representativas do respectivo capital social sdo
regularmente negociadas num mercado regulamentado ou uma
entidade relacionada de uma outra entidade cujas partes do
capital social s@o regularmente negociadas num mercado regu-
lamentado de valores mobiliarios;

(3) € uma entidade governamental, uma organizacio inter-
nacional ou uma entidade totalmente detida por uma ou vérias
das entidades anteriormente referidas;

(4) 80% ou mais das actividades que desenvolve consiste na
detencdo, total ou parcial, das accdes em circulacdo emitidas
por uma ou vdrias filiais cujas actividades econémicas sejam
distintas de uma institui¢ao financeira, ou no financiamento e
prestacdo de servicos a essas filiais, salvo se for uma entidade
que opere ou se apresente como um fundo de investimento, um
fundo de private equity, um fundo de capital de risco, um fun-
do de aquisi¢ao alavancada (leveraged buyout fund), ou qual-
quer veiculo de investimento cujo objectivo seja adquirir ou
financiar empresas para deter participagdes nessas empresas
como activos fixos para efeitos de investimento;
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(5) decorridos menos de 24 meses a contar da data da sua
constitui¢do inicial, a entidade ainda ndo exerce actividades
nem exerceu anteriormente qualquer actividade, mas estd a
investir capital em activos com o objectivo de exercer uma acti-
vidade distinta da instituicdo financeira;

(6) nos tltimos cinco anos a entidade nao foi uma instituicao
financeira e estd em processo de liquidacdo dos seus activos ou
de reestruturagdo com o objectivo de continuar ou recomecar
uma actividade distinta da instituicdo financeira;

(7) a actividade principal da ENF consiste em operagdes de
financiamento e de cobertura de risco com entidades relacio-
nadas que ndo sejam institui¢cdes financeiras, ou por conta des-
sas entidades, e a ENF nao presta servigos de financiamento
nem de cobertura de risco a nenhuma entidade que néo seja
uma entidade relacionada, desde que a actividade principal do
grupo a que pertencem essas entidades relacionadas seja uma
actividade distinta de uma institui¢do financeira; ou,

(8) a ENF preenche cumulativamente os seguintes requisitos:

i) estd estabelecida e opera na sua jurisdi¢do de residéncia
exclusivamente com objectivos religiosos, de beneficéncia,
cientifico, artisticos, culturais, desportivos ou educativos, ou
estd estabelecida e opera na sua jurisdicdo de residéncia e ¢
uma organizacdo profissional, associacdo empresarial, cimara
de comércio, organizacdo sindical, organizagao agricola ou
horticola, associagdo civica, ou uma organizacao orientada ex-
clusivamente para a promoc¢ao do bem-estar social;

ii) estd isenta de imposto sobre o rendimento na sua jurisdi-
¢ao de residéncia;

iii) ndo tem accionistas nem sdcios que disponham de um
direito de propriedade ou de usufruto dos seus rendimentos ou
activos;

iv) a legislacdo aplicavel na jurisdicao de residéncia da ENF
ou os documentos constitutivos da ENF ndo permitem que
os seus rendimentos ou activos sejam distribuidos a pessoas
singulares ou entidades que ndo sejam instituicdes de benefi-
céncia, nem aplicados em seu beneficio, excepto no ambito das
actividades de beneficéncia da ENF, ou a titulo de pagamento
de uma remuneragdo adequada por servicos prestados ou de
pagamento que represente o justo valor de mercado de bens
que a ENF tenha adquirido; e,

v) a legislacdo aplicavel na jurisdicdo de residéncia da ENF
ou os documentos constitutivos da ENF exigem que, caso haja
a liquidagédo ou dissolucdo da ENF, todos os seus activos sejam
distribuidos a uma entidade governamental ou a outra organi-
zagdo sem fins lucrativos, ou revertam a favor do governo da
jurisdicdo de residéncia da ENF, ou uma das suas subdivisdes
politicas.

5. Definic¢des diversas sdo as seguintes:

1) O termo «titular de conta», significa a pessoa registada ou
identificada como titular de uma conta financeira pela institui-
cdo financeira que efectua a gestdo da conta. Contudo, néo é
considerada titular da conta a pessoa, distinta de uma institui-
c¢do financeira, que detenha uma conta financeira em beneficio
ou por conta de outra pessoa na qualidade de representante,
custodiante, mandatdrio, signatdrio, consultor de investimen-
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tos ou intermedidrio, sendo equiparada a titular da conta essa
outra pessoa para efeitos da Norma Comum de Comunicagdo
sendo essa outra pessoa tratada como titular da conta. No caso
de um contrato de seguro monetizdvel ou de um contrato de
renda, considera-se titular da conta qualquer pessoa habilitada
a beneficiar do valor de resgate ou a mudar o beneficidrio do
contrato, devendo, nos casos em que nenhuma pessoa puder
dispor do valor em numerdrio nem alterar o beneficidrio, con-
siderar-se como tal qualquer pessoa identificada no contrato
como beneficidria e qualquer pessoa com direito ao pagamento
nos termos do contrato. No vencimento de um contrato de se-
guro monetizdvel ou de um contrato de renda, cada pessoa que
esteja habilitada a receber um pagamento nos termos do con-
trato é equiparada a titular da conta;

2) O termo «procedimentos antibranqueamento de capi-
tais/conheca o seu cliente (AML/KYC, Anti Money Launder-
ing/Know your Customer)», significa os procedimentos de dili-
géncia devidos relativamente aos clientes e a cujo cumprimento
estd sujeita uma instituicdo financeira declarante a titulo do
combate ao branqueamento de capitais, ou requisitos andlogos
a que essa instituicdo financeira declarante esteja sujeita;

3) O termo «entidade», significa uma pessoa colectiva ou um
instrumento juridico, como uma sociedade de capitais, uma
«partnership» (sociedade de pessoas), um «trust» (estrutura
fiducidria), ou uma fundagéo;

4) Uma entidade é uma «entidade relacionada», de outra
entidade se qualquer uma das entidades exercer controlo sobre
a outra, ou se ambas as entidades estdo sob controlo comum.
Para este efeito, o controlo inclui a titularidade directa ou indi-
recta de mais de 50% dos votos e do valor de uma entidade;

5) O termo «nimero de identificagio fiscal», significa o nu-
mero de identificagdo do contribuinte (ou equivalente funcio-
nal na falta de um nimero de identificacido do contribuinte);

6) O termo «documento comprovativo», inclui qualquer um
dos seguintes documentos:

(1) um certificado de residéncia emitido por um organismo
publico autorizado (por exemplo, do Governo ou Agéncia do
mesmo, ou de um municipio) da jurisdi¢cdo na qual o beneficia-
rio declare ser residente;

(2) no caso de uma pessoa singular, qualquer identificagcdo
valida emitida por um organismo publico autorizado (por
exemplo, do Governo ou Agéncia do mesmo, ou de um muni-
cipio) na qual figure o nome da pessoa singular e que seja habi-
tualmente utilizada para efeitos de identificacao;

(3) no caso de uma entidade, qualquer documentagio oficial
emitida por um organismo publico autorizado (por exemplo,
do Governo ou Agéncia do mesmo, ou de um municipio) na
qual figure o nome da entidade, o endereco do seu estabeleci-
mento principal na jurisdicdo em que declare ser residente ou
noutra jurisdi¢cdo em que a entidade tenha sido constituida ou
organizada;

(4) qualquer demonstragao financeira auditada, relatério de
crédito realizado por terceiros, declaracao de faléncia, ou rela-
tério do regulador de valores mobilidrios;

7) «Jurisdi¢do de residéncia», significa a jurisdicdo de um
residente fiscal;
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8) «Institui¢des financeiras declarantes», referem-se as
seguintes:

(1) Banco;
(2) Companbhias de intermediagao financeira;

(3) Fundos de investimento e sociedades gestoras de fundos
de investimento;

(4) Institui¢des financeiras «offshore»; ou,
(5) Seguradoras do ramo vida;

9) «Instituicdes financeiras ndo declarantes», referem-se as
seguintes:

(1) Sociedades financeiras;

(2) Outras sociedades financeiras;

(3) Sociedades de locagdo financeira;

(4) Sociedades de entrega rapida de valores em numerario;
(5) Os seguros dos ramos gerais;

(6) Casas de cambio;

(7) Institui¢des locais autorizadas para operar balcdes de
caAmbio nos casinos;

(8) Sociedade de gestdo para gerir especificamente os fundos
de pensdes; ou,

(9) Fundos de pensdes.

Artigo 9°

Comentarios aplicaveis a implementacao pratica

1. «<Encerramento da conta»: No caso de encerramento de
uma conta, a instituicdo financeira declarante ndo tem obri-
gacdo de comunicar o saldo ou o valor da conta antes ou no
encerramento, mas deve informar que a conta foi encerrada.
Quaisquer montantes pagos até a data do encerramento no
periodo da comunicacdo continuam a ser comunicados. Uma
conta serd considerada encerrada de acordo com os procedi-
mentos operacionais normais da instituicdo financeira decla-
rante que sdo aplicados de forma consistente para todas as
contas mantidas por essa instituicdo. Por exemplo, uma conta
numa institui¢do financeira é normalmente considerada como
encerrada apds a rescisdo, transferéncia, entrega, resgate, can-
celamento ou respectiva liquidacdo. Uma conta com um saldo
ou valor igual a zero, ou que € negativo, ndo serd considerada
como uma conta encerrada apenas em razao de tal saldo ou
valor.

2. «Esforgos razodaveis», significam tentativas genuinas de
adquirir o nimero de identificagdo fiscal e a data de nascimen-
to do titular da conta sujeita a comunicagdo pela instituicao
financeira declarante. Esses esfor¢os devem ser efectuados,
pelo menos uma vez por ano, durante o periodo compreendido
entre a identificacdo da conta pré-existente como sujeita a co-
municacdo e o fim do segundo ano civil seguinte ao ano dessa
identificacdo. Exemplos de esforcos razoaveis incluem entrar
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em contacto com o titular da conta (por exemplo, por correio,
pessoalmente ou por telefone), incluindo um pedido solicitado
como parte de outra documentacdo ou electronicamente (por
exemplo, por fax ou por e-mail); Compreende igualmente ana-
lisar as informacdes pesquisadas electronicamente mantidas
por uma entidade relacionada com a institui¢do financeira
declarante, de acordo com os principios de agregagdo estabe-
lecidos no n.° 3 do artigo 7.° Contudo, esforcos razodveis ndo
implicam necessariamente o encerramento, bloqueio ou a
transferéncia da conta, ndao condicionando ou limitando a sua
utilizacdo. Nao obstante o exposto, poderdo prosseguir esfor-
¢os razoaveis apos o periodo acima referido.

3. «Gestores de conta», é um funcionario de uma institui¢ao
financeira declarante que se responsabiliza por detentores de
contas especificos de forma continua (inclusive como funciona-
rio que ¢ membro do departamento de banca privada de uma
instituicdo financeira declarante), aconselha os titulares de
contas sobre as suas necessidades bancarias, de investimento,
de confianga, de fiducidrio, planeamento imobilidrio ou filan-
trépico e recomenda, encaminha ou assiste no fornecimento de
produtos financeiros, servicos ou outra assisténcia por forne-
cedores internos ou externos por forma a fazer face a essas ne-
cessidades. Uma pessoa cujas funcdes ndo envolvem contacto
direto com o cliente ou que sdo de «back-office», de natureza
administrativa ou escrituraria, ndo é considerado um gestor de
conta. Uma pessoa serd apenas considerada um gestor de conta
para efeitos da alinea 3) do n.° 3 do artigo 7.°, com respeito a
uma conta que tenha um saldo ou valor agregado de mais de
MOP 8 000 000.

4. «Autocertificacdo»: A autocertificagdo pode ser apresen-
tada de qualquer forma e em qualquer formato (por exem-
plo, electronicamente, como formato de documento portatil
(.pdf) ou de documentos digitalizados). Se a autocertificacio
for apresentada electronicamente, o sistema electrénico deve
assegurar que as informagdes recebidas sdo as informacdes
enviadas e registar todas as ocasides de acesso de usudrios que
resultem na apresentacdo, renovacdo ou modificacdo de uma
autocertificagdo. Além disso, a concepcdo e o funcionamento
do sistema electronico, incluindo os procedimentos de acesso,
devem garantir que a pessoa que acede ao sistema e que forneca
a autocertificagdo seja a pessoa designada na autocertificacao
e que seja capaz de fornecer, a pedido, uma cépia de todas as
autocertificagdes apresentadas electronicamente. Quando a
informacdo é apresentada como parte da documentacao de
abertura da conta, ela ndo necessita estar em nenhuma pagina
especifica da documentacao ou de qualquer formulario especifico,
desde que esteja completo.

5. «Razoabilidade da autocertificacdo»: Considera-se que
uma instituicao financeira declarante confirmou a «razoabi-
lidade» de uma autocertificacdo se, no decurso dos procedi-
mentos de abertura de conta e apds andlise das informacdes
obtidas em relacdo a abertura da conta (incluindo qualquer
documentacdo recolhida no dmbito dos procedimentos de
AML/KYC), a instituicdo financeira declarante nao tenha co-
nhecimento, ou tenha motivos para conhecer que a autocerti-
ficacdo € incorrecta ou ndo ¢ fidvel. As institui¢des financeiras
declarantes ndo necessitam de efectuar uma anélise juridica
independente da legislagdo fiscal relevante, por forma a confir-
mar a razoabilidade de uma autocertificacdo.
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6. «Dependéncia de provas documentais»: Uma institui¢do
financeira declarante ndo pode basear-se em provas docu-
mentais fornecidas por uma pessoa se as provas documentais
ndo estabelecerem de forma razodvel a identidade da pessoa
que apresenta a prova documental. Por exemplo, as provas
documentais ndo sao fidveis se forem fornecidas pessoalmente
por uma pessoa singular e a fotografia ou assinatura na prova
documental ndo corresponder a aparéncia ou a assinatura da
pessoa que apresenta o documento. Uma institui¢do financeira
declarante ndo pode basear-se em provas documentais se as
provas documentais contiverem informagdes que ndo sao com-
pativeis com o estatuto reinvindicado pela pessoa, a instituicao
financeira declarante possui outras informacdes de conta que
sdo inconsistentes com o estatuto da pessoa, ou as provas docu-
mentais carecem de informagdes necessarias para estabelecer
o estatuto da pessoa.

7. «Abordagem genérica», significa que uma instituicao
financeira identifica que um titular de conta é um residente
fiscal no estrangeiro, independentemente da RAEM ter ou ndo
um acordo assinado com o respectivo pais para realizar a troca
automadtica de informagdes. Neste contexto a instituicdo proce-
de aos procedimentos para identificagdo das informagdes das
contas detidas por esses residentes fiscais estrangeiros. Quando
a RAEM tiver concluido um acordo com a jurisdicdo para pro-
ceder a troca automadtica de informacdes em matéria fiscal, as
instituicdes financeiras transferirdo as informagdes para a DSF
para a troca com a respectiva jurisdi¢io relevante.

8. Comentdrios aplicdveis a outra implementacdo prética:
Caso existam duvidas decorrentes da aplicagcdo da diligéncia
devida por uma institui¢do financeira declarante, serdo aplicaveis
os comentarios sobre «Norma Comum de Comunicacgido e 0s
Procedimentos de Diligéncia Devida para Informagdes sobre
Contas Financeiras» e o manual de implementagdo, ambos
publicados pela Organizagdo de Cooperacdo e Desenvolvi-
mento Econémico (OCDE).
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